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SEIKO kaL. 7185

MERKMALE

B UHRZEIT/KALENDER

Stunden-, Minuten- und kleiner Sekundenzeiger
numerische Anzeige des Datums

B STOPPUHR

100-Minuten-Stoppuhr in Schritten von 1/5 Sekunden, aufeinanderfolgende
Messung bis zu 300 Minuten (5 Stunden) madglich
Der Sekunden- und der Minutenzeiger der STOPPUHR fahren mit der
Zeitmessung fort, nachdem der 10-Minutenzeiger 100 Minuten erreicht
hat. Damit kénnen Sie die Zeit korrekt bis zu 109 Minuten 59,8 Sekunden
messen. Danach kehren der STOPPUHR 1-Minuten- und 10-Minutenzeiger
sofort auf die Position 0 bzw. 10 Minuten zuriick und fangen dann wieder
neu mit der Messung bis 300 Minuten an.
3 STOPPUHR-Zeiger
- 1/5-Sekunden-, 1-Minuten- und 10-Minutenzeiger
- Die Minutenmessung wird von zwei verschiedenen STOPPUHR-Minutenzeigern
angezeigt, die sich in einander entgegengesetzter Richtung bewegen.
Zwischenzeitmessung verfigbar
Demonstrationsfunktion
Fir die Zeigerbewegungen der Stoppuhr steht eine Demonstration zur
Verfiigung.

ANZEIGE UND TASTEN
STOPPUHR 1-Minutenzeiger STOPPUHR 1/56-Sekundenzeiger
; Minutenzeiger

Stundenzeiger

abc a:Normalposition
b:1. Einrastposition
Einstellung des Datums
c:2. Einrastposition
f : Einstellung der Uhrzeit
Kleingr Sekundenzaiger | Einstellung der Position der

STOPPUHR 10-Minutenzeiger Stoppuhrzeiger

* Einige Modelle verfigen Uber eine verschraubbare Krone. Wenn lhre Uhr dber
eine verschraubbare Krone verflgt, siehe unter ,\VERSCHRAUBBARE KRONE".

* Die ,0"-Position der einzelnen Stoppuhrzeiger kann je nach Modell
unterschiedlich sein. Bei einigen Modellen kann besonders die rickliufige
Anzeige in der Position 12-Uhr/6-Uhr in umgekehrter Richtung als in der
obenstehenden lllustration liegen. In jedem Fall erfolgt jedoch die Bedienung der
Stoppuhr so, wie sie in dieser Anleitung beschrieben ist.

Yyasinad]
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VERSCHRAUBBARE KRONE

*

*

*

Einige Modelle verfligen Gber einen Schraubmechanismus, um die Krone
zu sichern, wenn die Uhr nicht bedient wird.

Durch Verschrauben der Krone kdnnen Bedienungsfehler vermieden
werden, aulierdem wird dadurch die Wasserdichtigkeit der Uhr verbessert
Eine verschraubbare Krone muss vor der Verwendung geldst werden.
Verschrauben Sie die Krone wieder, nachdem Sie sie verwendet haben.

@ Verwendung der verschraubbaren Krone

Lassen Sie die Krone verschraubt, wenn keine Betatigung erforderlich ist.
[Losen der verschraubbaren Kronel ="

Drehen Sie die Krone entgegen dem Uhrzeigersinn.
Dadurch wird die Krone geldst und kann betatigt
werden.

[Verschrauben der verschraubbaren Krone]

Wenn Sie die Krone nicht mehr benodtigen, verschrauben
Sie sie wieder, indem Sie sie unter leichtem Druck im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag einschrauben.

* Drehen Sie die Krone beim Verschrauben langsam und vorsichtig.
Achten Sie darauf, dass das Gewinde richtig fasst. Schrauben Sie
sie nicht unter Kraftaufwendung ein, weil dadurch das Gewinde
im Gehause beschadigt werden kann.

EINSTELLEN DER UHRZEIT UND DER STOPPUHR-
ZEIGERPOSITION

® Die Uhr ist so konstruiert, dass die folgenden Einstellungen vorgenommen
werden, wihrend die Krone sich in der zweiten Einrastposition befindet.
1) Einstellung der Uhrzeit

2) Einstellung der Position der Stoppuhrzeiger Q
Nachdem die Krone zur zweiten Einrastposition herausgezogen wurde, E—
nehmen Sie die beiden obigen Einstellungen 1) und 2} vor. e,
bm& Zur 2. Einrastposition herausziehen, wenn der Sekundenzeiger sich an
der 12-Uhr-Position befindet.
1. EINSTELLEN DER UHRZEIT
Stundenzeige . Minutenzeiger
Y ; y-
‘ ||" m il Dr_ehen, um den _Stunden— und
= | Minutenzeiger einzustellen.
2 &
E Li
8
kleiner
Sekundenzeiger o
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. Wenn die Stoppuhr lauft oder eine Messung durchgefuhrt hat, werden die STOPPUHR-Zeiger

beim Herausziehen der Krone zur 2. Einrastposition automatisch auf 0" zurickgestelit.

. Wir empfehlen, die Zeiger einige Minuten vor die gegenwartige Zeit einzustellen, um damit die

Zeit zu berucksichtigen, die moglicherweise zum Einstellen der Positionen der STOPPUHR-Zeiger
notwendig 1st.

. Beim Einstellen des Stundenzeigers muss darauf geachtet werden, dass vor/nach Mittag richtig

eingestellt wird. Die Uhr ist so konstruiert, dass das Daturm einmal in 24 Stunden weiterrickt.

. Der Minutenzeiger muss zum Einstellen 4 bis 5 Minuten weiter als die Uhrzeit und dann zur(ck

auf die genaue Minute gedreht werden.

2. EINSTELLEN DER STOPPUHR-ZEIGERPOSITION

% Wenn die STOPPUHR-Zeiger nicht in der Position , 0" sind, stellen Sie sie wie folgt auf

die Position , 0" ein.

STOPPUHR
1/6-Sekundenzeiger
o

STOPPUHR
1-Minutenzeiger

2 Sekunden oder langer dricken.

*  Der STOPPUHR 1-Minutenzeiger voll-
fiihrt eine volle Umdrehung.

Wiederholt dricken, umden
STOPPUHR 1-Minutenzeiger auf die
Position ,0" zu stellen.

*  Der Zeiger 1auft schnell, wenn die Taste B
gedrickt gehalten wird.

*  Der STOPPUHR 1-Minutenzeiger volifihrt
eine volle Umdrehung, wobei er die
10-Minuten-Markierung nur wahrend der
Einstellung der Position der STOPPUHR-
Zeiger Uberschreitet.

. 2 Sekunden oder langer dricken.

* Der STOPPUHR 1/5-Sekundenzeiger
volifuhrt eine volle Umdrehung.
Wiederholt dricken, umden
STOPPUHR 1/5-Sekundenzeiger auf die
Position ,0" zu stellen.

Der Zeiger lauft schnell, wenn die Taste
B gedriickt gehalten wird.

Yyasinad]
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@ 2 Sekunden oder langer dricken.
*  Der STOPPUHR 10-Minutenzeiger vollfihrt
eine volle Umdrehung.

Wiederholt dricken, um den STOPPUHR
10-Minutenzeiger auf die Position ,0" zu
stellen.
Der Zeiger lauft schrell, wenn die Taste B ge-
drickt gehalten wird.

*  Der STOPPUHR 10-Minutenzeiger vollfihrt sine
volle Umdrehung, wobei er die 100-Minuten-
Markierung nur wahrend der Einstellung der
Position der STOPRUHR-Zeiger Uberschreitet.

® Die STOPPUHR-Zeiger kdnnen in der folgenden Reihenfolge nachgestellt
werden, indem Taste fur 2 Sekunden oder langer gedriickt wird.

( sTOPPUHR | [ STOPPUHR |
| 1-Minutenzeiger | \1/5-Sekundenzeiger,

[ STOPPUHR
L 10-Minutenzeiger_J

* Der STOPPUHA 1-Minuten- * Der STOPPUHA * Der STOPPUHR 10-Minuten -

zeiger v 1/E-Sekundanzeiger zaiger vollfihrt eine volie
Urndrat valifinrt sine volle Urmdrehiung.
Urmdrehung.

v

MNachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen
haben, driicken Sie die Krone bei einem
Zeitzeichen zurlick in die Normalposition.

EINSTELLEN DES DATUMS

® Bevor Sie das Datum einstellen, vergewissern Sie sich, dass Sie die

Uhrzeit eingestellt haben.

Zur 1. Einrastposition herausziehen.
v
Im Uhrzeigersinn drehen, bis das
gewiinschte Datum erscheint.
v

Zuriick in die Normalposition
driicken.

/
Datum

. Stellen Sie das Datum ein, nachdem Sie die Uhrzeit richtig eingestellt haben.
. Am ersten Tag nach einem Monat, der weniger als 31 Tage hat, ist eine manuelle Einstellung des

Datums erforderlich: Februar, April, Juni, September und November.

3. Stellen Sie das Datum nicht zwischen 21:00 und 1:00 Uhr ein. Wird das Datum in diesem Zeit-

abschnitt eingestellt, kann es vorkommen, dass das Datumn am folgenden Tag nicht einwandfrei
weiterriickt.

yasinag]
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® Die gemessene Zeit kann bis zu 108 Minuten 59,8 Sekunden bis auf
1/5-Sekunden genau abgelesen werden.

® Wenn die Messung 300 Minuten (5 Stunden) erreicht hat, halt die
Stoppuhr automatisch die Messung an.

® Zwischenzeitmessung ist auch maoglich.

<Ablesen der Stoppuhr-Zeiger>
Die gemessene Zeit wird von den folgenden drei Stoppuhr-Zeigern angezeigt.

Deutsch

TOPPUHR 1-Minutenzeiger
{Die gemessenen Minuten kdnnen
bis zu 10 Minuten in Schritten von
1 Minute abgelesen werden.)

STOPPUHR 1/5-Sekundenzeiger

STOPPUHR 10-Minutenzeiger

{Die gemessenen Minuten kdnnen in
Schritten von 10 Minuten abgelesen
werden.)

[28 Minuten 11,4 Sekunden]
36

<Hinweise zum STOPPUHR 1-Minutenzeiger und STOPPUHR 10-Minutenzeiger>
+  Wenn der STOPPUHR 1-Minutenzeiger die 10-Minutenmarkierung erreicht,
kehrt er sofort auf die Position 0 Minuten zurlick. Gleichzeitig riickt der
STOPPUHR 10-Minutenzeiger auf die nachste Stelle weiter.
+ Wenn die Messung 110 Minuten (oder 210 Minuten) erreicht, kehrt der
STOPPUHR 10-Minutenzeiger sofort auf die Position 10 Minuten zuriick.

+  Wenn die Messung 300 Minuten (5 Stunden) erreicht hat, halt die Stoppuhr g
automatisch die Messung an. Die endgiltige Position der STOPPUHR- E—
Zeiger, nachdem 300 Minuten (5 Stunden) vollstandig gemessen wurden, €.
ist unten illustriert. Bevor Sie die Stoppuhr erneut benutzen, vergewissern
Sie sich, dass Sie die Stoppuhr durch Driicken der Taste B zurilickgestellt
haben.

STOPPUHR 1-Minuten- < g -

zeiger Nk —STOPPUHR 1/5-Sekunden-

. zeiger
TOPPUHR 10-Minuten-
zeiger
37
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<Riickstellung der Stoppuhr>
Wenn die STOPPUHR-Zeiger laufen
1. Driicken Sie die Taste A, um die Stoppuhr zu stoppen.
2. Driicken Sie die Taste B, um die Stoppuhr zurtickzustellen.
Wenn die STOPPUHR-Zeiger gestoppt sind
[Wenn die Stoppuhr gestoppt ist]
1. Driicken Sie die Taste B, um die Stoppuhr zurtickzustellen.
[Wenn die Zwischenzeitmessung angezeigt wird, wahrend die Stoppuhr eine
Messung durchfihrt]
1. Driicken Sie die Taste B, um die Zwischenzeitanzeige freizugeben und zur
normalen Anzeige zuriickzukehren.
2. Driicken Sie die Taste A, um die Stoppuhr zu stoppen.
3. Driicken Sie die Taste B, um die Stoppuhr zuriickzustellen.
[Wenn die Zwischenzeitmessung angezeigt wird und die Stoppuhr gestoppt ist]
1. Driicken Sie die Taste B, um die Zwischenzeitanzeige freizugeben.
2. Driicken Sie die Taste B, um die Stoppuhr zurlickzustellen.
¥ Vergewissern Sie sich vor Verwendung der Stoppuhr, dass die Krone sich in der Nor
malposition befindet und dass die STOPPUHR-Zeiger auf die Positio , 0" zuriickgestelit
wurden.
*  Wenn die STOPPUHR-Zeiger bei der Rickstellung der Stoppuhr auf , 0" micht zur Position 0"

zurlickkehren, fihren Sie das Verfahren in EINSTELLEN DER UHRZEIT UND DER STOPPUHR-
ZEIGERPOSITION" aus.

VERWENDUNG DER STOPPUHR

<STANDARDMESSUNG=>
®» » ® » @
START STOPP RUCKSTELLUNG
<AUFADDIERENDE ZEITMESSUNG=>
4 a 2
> @» @O » @ 2
START STOPP FORTSETZUNG STOPP  RUCKSTELLUNG ﬁ
* Fortsetzung und Stop der Stoppuhr kénnen durch Driicken der Taste A wiederholt werden. =
<ZWISCHENZEITMESSUNG=>
A » B » B |||||}A »> 3
START  ZWISCHENZEIT ZWISCHENZEIT- STOPP RUCKSTELLUNG
FREIGABE
* Messung und Freigabe der Zwischenzeit kinnen durch Driicken der Taste B wiederholt werden.
* Falls die gemessene Zeit 300 Minuten (5 Stunden) erreicht, wahrend die Zwischenzeitmessung angezeigt
wird, halt die Stnppuhr die Messung automatisch an unti gibt die Zwischenzeitanzeige frei, wobei sie
100" 00" 00 " anzeigt. Bevor Sie mit der ndchsten ) j beginnen, verg Sie sich, dass Sie die
Stoppuhr durch Driicken von Taste B zurickgestellt haben.
<MESSUNG VON ZWEI WETTBEWERBERN=>
x> B» A» B » B
START ENDZEIT % ENDZEIT RUCKSTELLUNG
DES 1. WETTBEWERBER DES 2.
WETTBEWERBERS ERREICHT ZIEL 'WETTBEWERBERS
39
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DEMONSTRATIONSFUNKTION FUR DIE
BEWEGUNG DER STOPPUHRZEIGER

Mit der Demonstrationsfunktion konnen Sie die Bewegungen der drei
STOPPUHR-Zeiger verfolgen.

+ Jeder der drei STOPPUHR-Zeiger demonstriert seine Bewegung in
Hochgeschwindigkeit, und wenn die Demonstration beendet ist, kehren
sie auf ihre urspriingliche Position zurlick.

® Durchfithren der Demonstration
1. Stellen Sie die Stoppuhr zuriick.
*  Sighe den Abschnitt ,STOPPUHR" in dieser
Anleitung.

2. Dricken Sie Taste B 3 Sekunden

*  Der Sekundenzeiger der Stoppuhr bewegt
sich mit Hochgeschwindigkeit und der
STOPPUHR 1-Minutenzeiger und der STOPP-
UHR 10-Minutenzeiger bewegen sich in
einander entgegen gesetzter Richtung.

* Nach etwa 7 Sekunden ist die Demonstration beendet und die Stoppuhr ist fir

den nichsten Gebrauch zurlickgestellt.
*  Wird die Taste A oder B wahrend der Demonstration gedriickt, wird die Demons-
tration gestoppt und die Stoppuhr zuriickgestellt.

GESCHWINDIGKEITSMESSER

(fir Modelle mit Skala fiir Geschwindigkeitsmessung)

Messen der stiindlichen Durchschnittsgeschwindigkeit eines Fahrzeugs

n Messen Sie mit der Stoppuhr, Bsp. 1

wieviele Sekunden zum Zuriick- g
legen von einem Kilometer STOPPUHR =
oder einer Meile bendtigt 1/5-Sekun- &
werden. denzeiger: 40 — =
EDer Wert auf der Skala fir Sekunden
Geschwindigkeitsmessung,
aufdender STOPPUHR
1/5-Sekundenzeiger zeigt, Geschwindigkeitst
gibt die durchschnittliche messerskala: , 90"
Geschwindigkeit pro Stunde 90" (Wert auf Geschwindigkeitsmesserskala) x
an. 1 (km oder Meile) = 90 km/h oder Meilen/h
(@ Die Geschwindigkeitsmesserskala kann nur verwendet werden, wenn die gemes- |
sene Zeit weniger als 60 Sekunden betragt.
Bsp. 2: Wenn die gemessene Strecke auf 2 km oder Meilen verléngert oder auf 0,5 km
oder Meilen verkiirzt wird und der Stoppuhr-Sekundenzeiger auf 90" auf der Ge-
schwindigkeit: kala weist:
30" (Wert auf Geschwindigkeitsmesserskala) x 2 (km oder Meile) = 180 km/h oder Meilen/h
30" (Wert auf Geschwindigkeitsmesserskala) x 0,5 (km oder Meile) = 45 km/h oder Meilen/h | o




Messen der stiindlichen Rate eines Vorgangs

Messen Sie mit der Stoppuhr Bsp. 1

die Zeit, die zum Durchfiihren
von einem Vorgang
erforderlich ist.

A Der Wert auf der Sakala fiir
Geschwindigkeitsmessung,
aufdender STOPPUHR
1/6-Sekundenzeiger zeigt, gibt
die durchschnittliche Anzahl
von Vorgangen an, die pro
Stunde ausgefiihrt werden.

Deutsch

STOPPUHR
; 1/5-Sekun-
# _~denzeiger: 20
- Sekunden

\Geschwi ndigkeits-
messerskala: , 180"

180" (Wert auf Geschwindigkeitsmesserskala)
x 1 Vorgang = 180 Vorgéinge pro Stunde

-

Bsp. 2: Wenn 15 Vorgéinge in 20 Sekunden durchgefiihrt werden:

L180" (Wert auf Geschwindigkeitsmesserskala) x 15 Vorgange = 2700 Vorgange pro Stunde

42

ENTFERNUNGSMESSER

(fiir Modelle mit Skala fiir Entfernungsmessung)
® Der Entfernungsmesser liefert eine ungefahre Entfernungsangabe zur
Licht- und Schallguelle.
® Der Entfernungsmesser gibt die Entfernung vom eigenen Standort zu
einem Objekt an, das sowohl Licht als auch Schall abgibt. Beispielsweise
kann er die Entfernung zum Ort eines Blitzeinschlags angeben, indem die
Zeitdauer zwischen dem Auftreten von Blitz und Donner gemessen wird.

® Das Licht des Blitzes wird fast sofort gesehen, wahrend der Schall sich mit
einer Geschwindigkeit von 0,33 km/Sekunde fortbewegt. Die Entfernung
zum Ort des Lichts und Schalls |dsst sich unter Heranziehen dieses
Unterschieds berechnen.

@® Der Entfernungsmesser ist so unterteilt, dass der Schall sich mit einer
Geschwindigkeit von 1 km in 3 Sekunden fortbewegt.®

*Bei einer Temperatur von 20 “C.

| A VORSICHT

Der Entfernungsmesser liefert lediglich eine ungefahre Entfernungsangabe
zum Ort des Blitzeinschlags. Daher darf diese Angabe nicht zum Schutz
vor Blitzschlag verwendet werden. AuBerdem muss beachtet werden, dass
die Geschwindigkeit von Schall in Abhangigkeit von der Temperatur der
durchlaufenen Luftschichten schwankt.

Yyasinad]
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VERWENDUNG DES ENTFERNUNGSMESSERS

%

Vergewissern Sie sich zunachst, dass die Stoppuhr zuriickgesetzt wurde.

START BDriicken Sie die Taste A,
(Blitz) sobald Sie das Licht sehen,
um die Stoppuhr zu starten.

STOP aWenn Sie den Schall horen,
{Donner) driicken Sie die Taste A, um

die Stoppuhr zu stoppen.

aLesen Sie den Wert auf der
Skala fur Entfernungsmessung
ab, auf den der 1/6-Sekunden-
zeiger der Stoppuhr zeigt.

Beachten Sie, dass der Stoppuhr-Sekundenzeiger in Schritten von 1/ Sekunden 18uft und nicht im-
mer genau auf die Teilstriche der Entfernungsmesserskala weist. Die Entfernungs-messerska la kann
nur verwendet werden, wenn die gemessene Zeitdausr weniger betragt als 60 Sekunden.

AUSWECHSELN DER BATTERIE

Die Miniatur-Batterie, die die Uhr mit Spannung versorgt, hat eine
3 MNutzungsdauer von etwa 3 Jahren. Da die Batterie zur Uberprifung
Jahre der Funktion und Leistung der Uhr schon ab Werk eingelegt wird,
kann die Nutzungsdauer nach dem Erwerb der Uhr kirzer sein als
angegeben. Wenn die Batterie entladen ist, sollte sie zur Vermeidung
von mdglichen Fehlfunktionen so schnell wie mdglich ausgewechselt
werden. Wir empfehlen, sich fir das Auswechseln der Batterie an einen
AUTORISIERTEN SEIKO-FACHHANDLER zu wenden und die Batterie

SEIKO SR9275W zu verlangen.

*  Wenn die Stoppuhr mehr als 5 Stunden pro Tag benutzt wird, ist die Lebansdauer
der Batterie moglicherweise geringer als angsgeben.

Batterie-Warnanzeige

Wenn die Batterie fast entladen ist, |duft der kleine Sekundenzeiger in
Schritten von zwei Sekunden anstelle der normalen Ein-Sekunden-
Schritte. In diesem Fall sollte die Batterie so bald wie méglich gegen eine
neue ausgewechselt werden.

=

Die Uhr bleibt genau, wahrend der kleine Sekundenzeiger in Schritten von
zwei Sekunden lauft.

yasinag]
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® Entnehmen Sie nicht die Batterie aus der Uhr.
® Falls die Batterie entnommen werden muss, halten Sie sie auBerhalb der

Arzt konsultiert werden.

|4A ZUR BEACHTUNG |

® Die Batterie darf niemals kurzgeschlossen, erhitzt oder ins Feuer geworfen
werden. Die Batterie kann bersten, sehr heil werden oder Feuer fangen.

® Die Batterie ist nicht wied fladbar. Versuchen Sie ni Is, die Batterie
aufzuladen, weil dadurch Auslaufen der Batterieflissigkeit oder eine
Beschadigung der Batterie verursacht werden kann.

Deutsch

Reichweite von Kindern. Falls die Batterie verschluckt wird, muss sofort ein

v
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ERFORDERLICHES VERFAHREN NACH
DEM AUSWECHSELN DER BATTERIE

Fihren Sie nach dem Ersetzen der Batterie oder im Fall einer unnormalen Anzeige
das nachstehende Verfahren zum Zuriickstellen der integrierten Schaltung (IC)
durch. Die Uhr wird dann ihren normalen Betrieb wieder aufnehmen.

@ RUCKSTELLUNG DER IC
1. Ziehen Sie die Krone zur zweiten Einrastposition heraus.
2. Driicken Sie die Tasten A und B gleichzeitig 2 Sekunden oder ldnger.

3. Driicken sie die Krone zuriick in ihre normale Position und kontrollieren
Sie, ob sich der kleine Sekundenzeiger normal bewegt.

Yyasinad]

*  Durch ZurGcksetzen der IC wird die Uhr initialisiert. Bevor Sie die Uhr benutzen konnen, missen
Sie die Uhrzeit einstellen und die STOPPUHR-Zeiger auf die Position 0 setzen. Siehe Abschnitt
. EINSTELLEN DER UHRZEIT UND DER STOPPUHR-ZEIGERPOSITION" in dieser Anleitung.
47
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STORUNGSSUCHE

Storung

Mdgliche Ursachen

Die Uhr ist stehen geblieben.

Die Batterie ist entladen.

Ldsungen

Der kleine Sekundenzeiger lauft in
Schritten von 2 Sekunden.

Die Batterie ist fast entladen.

Die Uhr geht voriibergehend vor oder
nach.

Die Uhr wurde in die Nahe eines Gegenstands
mit einem starken Magnetfeld gebracht.

Lassen Sie die Batterie unverzaglich in dem Geschéft, in dem Sie die Uhr erworben haben, durch
eine neue ersetzen.

Die Uhr war extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen ausgesetzt.

Sie haben die Uhr fallengelassen, sind damit gegen
einen harten Gegenstand gestofien oder haben sie
bei aktiver sportlicher Betatigung getragen. Die Uhr
wurde starken Vibrationen ausgesetzt.

Setzen Sie die Uhr wieder normalen Temperaturen aus, so dass sie wieder genau geht, und
stellen Sie die Uhrzeit dann neu ein. Die Uhr ist so eingestellt, dass sie genau geht, wenn sie am
Handgelenk bei normalen Temperaturen zwischen 5 °C und 35 °C getragen wird.

Korrigieren Sie diesen Zustand, indem Sie die Uhr von dem magnetischen Feld entfernen.
Lasst sich der Zustand dadurch nicht korrigieren, wenden Sie sich an das Geschaft, in dem Sie
die Uhr erworben haben.

Beim Zuruckstellen der Stoppuhr kehren die
STOPPUHR-Zeiger nicht zur Position 0 zurtick.

Die Uhr wurde Magnetismus oder starken
Erschitterungen oder Vibrationen ausgesetzt.

Stellen Sie die Uhrzeit neu ein. Wenn die Uhr nach dem Einstellen der Uhrzeit ihre normale
Ganggenauigkeit nicht wiedererlangt, wenden Sie sich an das Geschaft, in dem Sie die Uhr
erworben haben.

Die innere Flache des Uhrglases ist
beschlagen.

Feuchtigkeit ist in die Uhr eingedrungen, weil die
Dichtung nicht mehr intakt ist.

Stellen Sie die STOPPUHR-Zeiger entsprechend den Erlauterungen im Abschnitt ,EINSTELLUNG DER UHRZEIT
UND DER STOPPUHR-ZEIGERPOSITION" auf die Position ,0".

Das Datum wechselt um 12 Uhr am Mittag.

Vor/nach Mittag ist falsch eingestelit.

Wenden Sie sich an das Geschaft, in dem Sie die Uhr erworben haben.

Drehen Sie die Zeiger um 12 Stunden weiter, um die Uhrzeit und das Datum richtig einzustellen.

* Wenden Sie sich bei anderen Stdrungen an das Geschéft, in dem Sie die Uhr
erworben haben.

Yyasinad]
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TECHNISCHE DATEN

1 Freguenz des Kristallschwingers...

32.768 Hz {Hz = Hertz ... Schwingungen pro
Sekunde}
2 Verlust/Gewinn (monatlich).............. Weniger als 15 Sekunden beim Tragen am

Handgelenk im nermalen Temperaturbereich (5 bis
35°C)

3 Betriebstemperatur, —10 bis +60°C
4 Antriebssystemn ... 4 Schrittmotoren
5 Anzeigesystem
URIZeit .. Stunden-, Minuten- und kleiner Sekundenzeiger in
Schritten von 1 Sekunde
Btoppulr e, SOppuhr 1/5- Sekundenzelger in Schritten von 1/5
Sekunden (60 Sekunden/360 Grad)
Stoppuhr 1-Minutenzeiger in Schrmen von 1 Minu-
te (40 Minuten/240 Grad)
Stoppuhr 10- Minutenzelger in Schritten von 10
Minuten (100 Minuten/240 Grad)
G Banerie: s s annn sy SEIKO SR327SW, 1 Stick
7 Batterie-Mutzungsdauer ..o, Etwa 3 Jahre
Wenn die Stoppuhr weniger als 5 Stunden pro Tag
benutzt wird.
8 IC lintegrierte Schaltung).............eoee.. 1 C-MOS-IC

* Technische Anderungen zum Zweck der Produkiverbesserung ohne vorherige
Bekanntmachung vorbehalten.



